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2] PRODUCTPRESENTATIE

De Smartloxx-cilinder van CDVI is een intelligente,
autonomische elektronische cilinder met dubbele S m O rtl XX
deurknop, ontworpen voor maximale veiligheid en grote

flexibiliteit. Dankzij innovatieve technologie maakt hij
draadloze en veilige toegangscontrole mogelijk voor

Europese profielcilindersloten - ideaal voor bedrijven,
overheden en particulieren.

Het modulaire systeem maakt verlenging tot 30 mm
mogelijk, in stappen van 2,5 mm. Zo kan hij eenvoudig
aangepast worden aan verschillende deurdiktes.

Gebruikers kunnen kiezen uit drie authenticatie-
methoden: een MIFARE® DESFire® EV1/2/3-tag,

een tactiele code van 4 tot 14 tekens (smartcode), of @ wes B WeeE & Rotis C € cE certificaat
toegang via smartphone. Het geheugen kan tot 3.000 _ —
identificaties opslaan, wat een efficiénte oplossing Q o @ -s0°c-70°c CA UKCA Certificaat

voor toegangscontrole biedt in omgevingen met hoge
veiligheidsvereisten.

Productspecificaties

Kenmerk Beschrijving

Materiaal RVS
Montage Europees profielcilinderslot
Technologie MIFARE® DESFire® EV1/2/3, Bluetooth®
Frequentie 13.56MHz (RFID credential), 868MHz (MultiControl),
2.4GHz (smartphone app)
Gebruikerscode 4-14 tekens, smartcode op 5 velden
Tijdvertraging 4 tot 60 seconden
Geheugen 3000 credentials (in mobiele app)
Cycli getest 35000
Voeding 3V CR2 lithium batterij (inbegrepen)
Levensduur batterij Tot 35.000 openingen, of 2 jaar standby
Firmware updates Via 2.4 GHz draadloze interface, 868 MHz
Gewicht Van 3509 (SL1-33) tot 500g (SL1-66)
Buitenste deurknop: @ 30mm, (L) 40mm
Afmetingen Binnenste deurknop: @ 30mm, (L) 31mm
Totale lengte: 148mm (SL1-33) tot 208mm (SL1-66)

3] INHOUD VERPAKKING

we | R | (8| | D

HS-10
CILINDER VERLENGSTUK BATTERIJ INBUSSLEUTEL | HANDLEIDING

1 2 1 1 1
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4] MONTAGE

1

Zorg ervoor dat de totale lengte van de cilinder overeenkomt met de dikte van de deur.
Bevestig daarvoor de nodige verlengstukken (HS10, HS20 of HS30) op de cilinder.

Voor eenvoudige montage is het aangeraden
om de afdekrozet van de deur te verwijderen
vooraleer de cilinder te plaatsen.

Maak de drie bouten op de deurknop los met Let op: Haal de bouten niet volledig uit

de meegeleverde inbussleutel en maak de de deurknop. Het volstaat om ze wat los

deurknop los van de cilinder. te schroeven tot een kleine weerstand
voelbaar is.

Plaats de cilinder (zonder de buitenste
deurknop met lezer) in de deur, van binnen
naar buiten, en maak ze vast met de
meegeleverde schroef.

Plaats de afdekrozet terug op de buitenzijde
van de deur.

We plaatsen nu de batterij in de deurknop van de cilinder. Maak de twee bouten
bovenaan het batterijdeksel los met de inbussleutel.Haal het batterijdeksel van de deurknop
en plaats vervolgens de meegeleverde batterij, met de pluskant naar de binnenkant van de
deurknop gericht.
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5 Voor het batterijdeksel terug geplaatst kan

' worden, moet alles correct uitgelijnd zijn.
De drie bouten moeten op dezelfde positie
staan als de drie gaten in de zijkant van de
deurknop.

Controleer ook dat de uitstekende delen
van de printplaat correct zijn uitgelijnd met
de inkepingen in de deurknop, en dat de
houder op de deurknop goed is uitgelijnd
met het gat in het batterijdeksel. Er is
slechts één juiste uitlijning mogelijk.

Maak vervolgens het batterijdeksel
opnieuw vast op de deurknop met de
bouten. Gebruik daarvoor de meegeleverde
inbussleutel.

We monteren vervolgens de deurknop
terug op de cilinder. Aligneer eerst het
uitstekende deel op de binnenkant van de
deurknop correct met de inkeping in de
cilinder. Er is slechts één correcte uitlijning
mogelijk. Hou rekening met de uitsparing
op de binnenste as die uitlijnt met de
knop.

Maak de drie bouten op de deurknop
opnieuw vast met de inbussleutel. Plaats
de buitenste deurknop terug op de cilinder,
en maak vast met de meegeleverde
inbusschroeven. Het slot is nu klaar voor
gebruik.
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5] PROGRAMMATIE:

KEYLOXX APP

De Keyloxx app wordt gebruikt voor zowel de programmatie en het gebruikersbeheer, als de toegang
tot de Smartloxx SL1-cilinder. De cilinder activeren is mogelijk met RFID-tags, een smartcode en
smartphone verbinding. Gebruik de app om de sloten te conigureren en aan het account toe te voegen.

Gebruikers hebben hun eigen toegangsschema’s, specifieke start- en einddata, persoonlijke tags en/of
smartcodes. Een smartcode bestaat uit een bepaalde volgorde van punten (links, rechts, boven, onder)
die ingetoetst worden op de deurknop van de cilinder.

Volg de volgende stappen om gebruikers en sloten toe te voegen en te configureren.

Eerste stappen na het openen van de app

smartloxx

oer alstublieft een nieuw app-wachtwoord|
in
Het wordt uitsluitend gebruikt om
onbevoegd openen van de app te
voorkomen.
Als het niet vereist of gewenst is, bevestig|
dan door op OK te drukken.

Nieuw wachtwoord

Wachtwoord herhalen

[J Geen wachtwoord instellen

ANNULEREN ~ OK

. J

1. Stel een wachtwoord in,
indien gewenst.

Als je een
wachtwoord instelt, hou
dit dan zorgvuldig bij!

Als je dit wachtwoord
vergeet, moeten alle
betrokken cilinders gereset
worden en verlies je dus alle
configuraties.

4. Open de app-rechten op je

smartphone, ga naar “Machtigingen”,

vervolgens naar “Apparaten in de
buurt” en klik op “Toestaan”.

De applicatie is nu klaar voor gebruik. T

&

n en het
der handmatif§

smartGo

Autorisatie voor apparaten in de
buurt

Sta deze app alstublieft toe om

Autorisaties ontvangen: toegang te krijgen tot de apparaten
in de buurt, zodat de app met de

apparaten kan communiceren.

Geen beschikbaar. ANNULEREN ~ OK

. J

2. Schakel smartGo in als je deze 3. Klik op ‘OK".
optie wil gebruiken om de cilinder

te activeren (zie later). In dat

geval verschijnt een pop-up om

toegang tot de apparaten in de

buurt toe te staan.

< App-info

6 [X

Rechten: Apparaten
in de buurt

keyLoxx

App-rechten

Machtigingen keyLoxx

Schermtijd

Wis machtiging bij niet gebruik g

Meldingen

Toestaan

Niet toestaan

Standaardinstellingen Niet to

Apparaten in de buurt

. Locatie
Mobiele gegevens
gebruikt

Niet-gebruikte app-instellingen

App-activiteit onderbreken
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Admin center

Toegang tot het admin center

Om vanaf het gebruikersmenu naar het admin center te gaan, klik rechtsboven op de drie puntjes en

klik *Overschakelen naar beheermodus’.

smartGo

Authenticatie op apparaten en het
openen van de deur zonder handmatig
op een knop te drukken.

Autorisaties ontvangen:

Geen beschikbaar.

\. J/

a) Gebruikersmenu

Voor je verdergaat

Smartphone-registratie
Handmatig inlezen
Verzending op afstand
Handmatig inlezen

Bedrijfsmodus

Overschakelen naar beheermodus

\. J/

b) Beheerdersmodus

Voor je verdergaat, is het belangrijk om te weten hoe je de data op de cilinder kan updaten. Om
dat te doen, ga naar het menu “Acties” via de drie puntjes rechtsboven het scherm. Activeer de
“Gegevensupdate”, en draai de cilinder een halve draai. Nadien verschijnt een melding op je scherm.
Elke keer dat de buitenste draaiknop wordt gedraaid, wordt indien nodig een synchronisatie uitgevoerd.

smartGo

Authenticatie op apparaten en het openen
van de deur zonder handmatig op een
knop te drukken

Gegevensupdate [ ]
Bijwerken van de configuratie van
apparaten en deuren.

Mifare
Identificatiemedium verwijderen
Apparaat
Logboeken opvragen
Licenties opvragen
Terugzetten naar fabrieksinstellingen
Cilinder verbinden met multiControl
Firmware-update

Smartphone-registratie

Reactie handmatig inlezen

\ Backup )

a) Gegevensupdate

smartGo

Authenticatie op apparaten en het openen
van de deur zonder handmatig op een
knop te drukken

Gegevensupdate [ ]
i 1 de configu
apparaten en deuren.
Mifare
Identificatiemedium verwijderen
Apparaat
Logboeken opvragen
Licenties opvragen
Terugzetten naar fabrieksinstellingen
Cilinder verbinden met multiControl
Firmware-update

Smartphone-registratie

Reactie handmatig inlezen

b) Gegevens
gelipdatet

\ Backup )
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Een locatie configureren

Om deuren en gebruikers te kunnen figureren, moet je eerst een locatie toevoegen. Dat doe je door
rechts onderaan in het ‘Locatie’-scherm op de blauwe knop te klikken. Geef een naam voor de locatie
in, en kies een sterk wachtwoord. Je kan ervoor kiezen om het wachtwoord op te slaan, om het
automatisch te kunnen gebruiken wanneer een apparaat wordt teruggezet naar fabrieksinstellingen.

Nog niets aangemaakt. Tik op "+* om toe te voegen Locatienaam
@ Kantoor

Kantoor

Wachtwoord fabrieksinstelling

Het wachtwoord is vereist om een
gei

g
faby
ap s
een wachtwoord voor alleen DIT sluitsysteem.

Het moet tussen 15 en 100 tekens bevatten
en bestaan uit hoofd- en kleine letters, cifers
en speciale tekens.

Let op: dit is een ander wachtwoord dan het
app-wachtwoord. Bewaar het op een veilige
plaats, want eventuele later toegevoegde
cilinders kunnen niet zonder dit wachtwoord
worden gereset.

12345678

12345678

Wachtwoord opslaan en automatisch
gebruiken wanneer een apparaat moet gy
worden teruggezet naar de

fabrieksinstellingen.
° ANNULEREN oK °
. . J/

(a) Locatie toevoegen (b) Locatie toevoegen (c) Locatie toegevoegd

Een deur (cilinder) configureren

Een deur toevoegen

Ga naar het scherm ‘deuren’ via de drie streepjes in de linkerbovenhoek van het startscherm. Klik
vervolgens op de knop rechtsonder om een deur toe te voegen. Vul een naam in voor de deur, kies de
opentijd, en klik *OK’ om de deur toe te voegen. Het grijze logo naast ‘Hoofdingang’ wil zeggen dat de
deur nog niet is geconfigureerd (zie figuur c).

=  Deuren IMPORTEREN

=  Deuren IMPORTEREN H

Nog niets aangemaakt. Tik op "+* om toe te voegen

Nieuw

Hoofdlngang\

Opentijd in sec (4-60): 6

INITIALISIEREN ~ ANNULEREN ~ OK

\. J/

.

(@) Een deur toevoegen (b) Een deur toevoegen (c) Deur toegevoegd
(nog niet geconfigureerd)
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Een deur configureren

Om de deur te configureren, moet je de cilinder eerst in de selectieve mode plaatsen. Duw daarvoor je
vinger op de cilinder, en houd vast tot de blauwe LED oplicht. Laat de vinger dan onmiddellijk los.

De synchronisatie met de deur gebeurt tijdens het aanmaken of aanpassen van de deur op de app. Klik
op de deur die je wil configureren en houd even vast tot een pop-up verschijnt. Selecteer vervolgens
‘Initialiseren” om de verbinding te starten. Als de verbinding geslaagd is, verschijnt een bevestiging.

Om een deur aan te passen, selecteer de gewenste deur en houd vast. Klik vervolgens op het potlood-
icoon om verder te gaan.

=  Deuren IMPORTEREN H

@ Hoofdingang

Initialiseren

Om de initialisatie van Initialiseren

‘Hoofdingang’ te starten, zet u dit ‘Hoofdingang’ succesvol
apparaat in de selectieve modus.. geinitialiseerd.

ANNULEREN

@ Hoofdingang bijgewerk: Batt.

° 3.0v/2.9V

. J

(a) Deur configureren (b) Initialiseren (c) Deur geinitialiseerd

Gebruikers configureren

Onder ‘gebruiker’ verstaan we de toegangsrechten voor één of meerdere deuren, waarvoor een
ontgrendelmethode en tijdprofielen kunnen worden ingesteld.

Een gebruiker toevoegen

Om een gebruiker toe te voegen, ga naar het gebruikersmenu via de drie streepjes linksbovenaan
het beginscherm. Klik op de knop rechtsonderaan om een gebruiker toe te voegen. Vul de voor- en
achternaam van de gebruiker in, en klik *OK’.

=  Gebruiker IMPORTEREN &

Nog niets aan

‘?‘ Peter Janssens

ngemaakt. Tik op *+* om toe te voegen

Tijdprofiel
@ Weekprofiel
Niet toegewezen
Nieuw ﬁ Datumprofiel
Niet toegewezen
Peter
Opties
Janssens Deur open functie
a Geen autorisaties

ANNULEREN 0K

i Alarmsysteem
€3 Geen autorisaties
Toegang
m Deuren

Niet toegewezen
Toegangsmedium

\_@ Medium )

(a) Gebruiker toevoegen (b) Gebruiker toevoegen (c) Gebruiker toegevoegd

.
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Gebruikers configureren

Je kan een tijdprofiel configureren om in te stellen op welke uren een gebruiker toegang krijgt

tot een bepaalde deur. Verder kan je een datumprofiel instellen om twee vaste dagen in te stellen
waartussen een gebruiker toegang heeft tot een bepaalde deur (voor meer informatie, zie verder
onder ‘tijdprofielen’). Als je geen tijd- of datumprofiel instelt, heeft de gebruiker permanent toegang.
Per gebruiker kan je deze permanente functie ook deactiveren, en opties voor alarmsystemen
configureren. Aan elke gebruiker moet ten minste één deur gelinkt worden.

Nieuw toegangsmedium

Weekprofiel Datumprofiel Smartcode

Deuren

O  Niet toegewezen O  Niet toegewezen

Mifare

Hoofdingang

@® Receptie @®  Stagair KeyLoxx App
ANNULEREN 0K )
ANNULEREN ~ OK ANNULEREN ~ OK Smarti-app

ANNULEREN

(@) Weekprofiel (b) Datumprofiel (c) Link een deur (d) Toegangs-
methode

Toegangsmethodes configureren

De gebruiker kan op drie manieren toegang krijgen: via een digitaal touchpatroon (smartcode),
een MIFARE® DESFire® EV1/EV2/EV3 credential, en via de smartphone app (met Bluetooth®
technologie).

Smartcode

Als je smartcode als toegangsmethode selecteert, kom je op een schem met een cirkel die de
deurknop van de cilinder voorstelt. Je kan er een digitale code van min. 4 tekens instellen door op de
pijlen of de middelste cirkel te drukken. Eens de code ingesteld is, klik dan ‘OK’ en update de data
door de cilinder een halve draai te draaien. Denk eraan om één van de inkepingen op de cilinder
naar boven te richten bij het ingeven van een smartcode.

Smartcode voor: Janssens Peter Smartcode voor: Janssens Peter
Voer de smart code in met de hieronder Voer de smart code in met de hieronder
getoonde knop. getoonde knop.
TOON LEGENDA. VERBERG LEGENDA.
: i Eenvoud lang kiikken b
Nieuw toegangsmedium CO%AVQD A BT ED A Eng/CicEeniover
[> Eenvoudiger en [P 1ang kikken rechts.
i WV eenvoudiger en W tang kiikken onder.
A <] Eenvoudiger en < tang kiikken links
KeyLoxx App
g 0 > O eenvoudiger en @ lang Kiikken in het midden
Smarti-app
ANNULEREN v CodeAv<[>
\_ ANNULEREN 0K ) \_ ANNULEREN 0K )
(a) Smartcode (b) Nieuwe smartcode (c) Smartcode toevoegen
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MIFARE® DESFire® EV1/2/3 Tag

Om een badge te configureren, selecteer *‘Mifare’, geef een naam voor de badge in en klik *OK’. Draai
de cilinder vervolgens een halve draai, en houd de badge voor de cilinder. Wanneer de badge succesvol
is geinitialiseerd, draai de cilinder om de data te updaten.

Nieuw toegangsmedium

Smartcode

MetalD

Initialiseren

Voor het programmeren van het
Mifare-medium ‘MetalD":

Activeer cilinder (ongeveer
een halve draai aan de
buitenknop)

KeyLoxx App
Smarti-app

ANNULEREN

(a) MIFARE®

ANNULEREN

(b) Badgenummer

ANNULEREN

@ Hoofdingang actueel. Batt.
3.0V/2.9V

(c) Draai cilinder

Initialiseren
Voor het programmeren van het
Mifare-medium ‘MetalD":
Initialiseren
‘MetalD’ succesvol geinitialiseerd.
Houd de

MIFARE-transponder voor de 0K
buitenknop

ANNULEREN

@ HeyLoxx: Verbonden met

@ HeyLoxx: Verbonden met
"Hoofdingang".

"Hoofdingang".

(d) Toon badge (e) Badge gelinkt

KeyLoxx app (Smartloxx)

Om een ontgrendelmethode via de mobiele applicatie in te stellen, moeten de gebruiker en de
beheerder communiceren via een digitaal bestand.

Eerst stuurt de beheerder een ‘verzoekbestand’ naar de gebruiker. Eens ontvangen en geopend, stuurt
de gebruiker een ‘antwoordbestand’ terug.

Verzoek versturen

Smartphone / tablet voor: Sleutel
Virtuele
‘Smartphone-registratie verzenden: <
Delen
Antwoord ontvangen: Nee
Toegangsautorisaties verzenden: <
Delen
ANNULEREN oK
. J/

(a) Smartphone-registratie
verzenden

Eén keer Altijd

(b) Delen

Nieuwe smartphone-registratie

Ontvangen op: 09-10-2025 11:27:41
Locatienaam  Kantoor

locatieD: 362153135
Om deze autorisatie te kunnen gebruiken,
moet u eerst een bevestiging terugsturen
naar de beheerder. U ontvangt dan het
toegangsautorisatiebestand apart van de
beheerder.

Als u deze autorisatie wilt accepteren, druk
dan op Verzenden

Als u deze autorisatie niet nodig heeft en deze
daarom onmiddelljk wilt verwijderen, druk dan
op Verwijderen

Om dit venster te sluiten zonder iets te doen,
drukt u gewoon op Sluiten
VERZENDEN

VERWIJDEREN

SLUITEN

(c) Verzoek ontvangen

11
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Data versturen

Smartphone / tablet voor: Sleutel

Virtuele
Smartphone-registratie verzenden: <
Delen
Antwoord ontvangen: Nee

Toegangsautorisaties verzenden: < Info
Delen U heeft een bevestiging ontvangen
voor de smartphone-registratie

van Sleutel Virtuele op 09-10-2025
ANNULEREN OK 11:28:03.

0K

. J

(@) Gegevens versturen (b) Data openen

Open een deur

o

smartGo [ ]
Authenticatie op apparaten en het

openen van de deur zonder handmatig

op een knop te drukken

Autorisaties ontvangen:

~/ Kantoor

. J/

(c) Gebruiker geconfigureerd

Om als gebruiker van de applicatie de deur te openen/de cilinder te activeren, klik op het sleutelicoon
op het hoofdscherm en draai de cilinder. Gebruikers die SmartGo op de applicatie geactiveerd hebben,
kunnen simpelweg de cilinder draaien als ze met hun smartphone dicht bij de cilinder staan, zonder de

app te moeten openen.

Q

Authenticatie op apparaten en het
openen van de deur zonder handmatig
op een knop te drukken

smartGo

Autorisaties ontvangen:

Geen beschikbaar.

. J/

(a) Hoofdscherm

&

smartGo [ ]
Authenticatie op apparaten en het

openen van de deur zonder handmatig

op een knop te drucken

Autorisaties ontvangen:

Geen beschikbaar.

(b) SmartGo
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Tijd

profielen

Er zijn twee soorten tijdprofielen: weekprofielen en datumprofielen.

Weekprofielen

Ga via het menu linksboven het scherm naar ‘Weekprofielen’ om een weekprofiel te configureren.
Op dit scherm kan je een profiel toevoegen door op het icoon rechtsonder te klikken. Vul de naam van
het profiel in, en geef het gewenste toegangsbereik in.

1. Een weekprofiel toevoegen

= Weekprofiel H

Onthaal

Nog niets aangemaakt. Tik op “+' om toe te

A Locatie

% Gebruiker
M Deuren
Tijdprofiel

@  Weekprofiel
@  Datumprofiel
Instellingen

@ Instellingen

) Privacybeleid en
gebruiksvoorwaarden

@ Impressum

(a) Menu

I)

Toeg

(a)

angsbereik

ANNULEREN

0K

(b) Profiel aanmaken

€ Tijdsbereiken

Onthaal
Tijdsbereik 1

van: 07:00
tot: 17:00

Maandag
Dinsdag
Woensdag
Donderdag
O vrijdag

[J Zaterdag
[ Zondag

(b)
Voorbeeld 1

€ Tijdsbereiken

Onthaal
Tijdsbereik 2

van: 07:00
tot: 13:00

[ Maandag
[ Dinsdag
[J Woensdag
[ Donderdag
Vrijdag

[J Zaterdag
[ Zondag

(c)
Voorbeeld 2

.

J/

(c) Weekprofiel menu

2. Een toegangsbereik configureren

€ Tijdsbereiken

€ Tijdsbereiken

Onthaal

Tijdsbereik 1
07:00-17:00 Ma, Di, Wo, Do

Tijdsbereik 2
07:00-13:00 Vr

®)

(d)

Toegangen

13
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Datumprofielen

Ga via het menu linksboven het scherm naar ‘Datumprofielen’ om een datumprofiel te configureren.
Volg vervolgens dezelfde stappen als de configuratie van een weekprofiel.

1. Datumprofiel toevoegen

= Datumprofiel :

keyLoxx

. ﬁ Stagair

A Locatie

F-3 Gebruiker

M Dpeuren

Tijdprofiel

®  weekprofiel

@  Datumprofiel

@ Instellingen

9 RO

® Impressum ‘

. J

(a) Menu (b) Profiel aanmaken (c) Datumprofielen menu

Eens in het menu, klik *+’" om de naam in te geven en het profiel te configureren.

2. Toegangsbereik configureren

<  Datumprofielgegevens

Stagair

:Ig, 07.07.2025
[ 01.09.2025 2 maand stage

Nieuw
van: 07.07.2025  tot: 01.09.2025

2 maand stage|

ANNULEREN 0K

. J/

(@) Toegangsbereik (b) Voorbeeld
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App opties

Via het menu linksboven op het hoofdscherm, kan je naar het menu ‘Overig’ gaan. Daar zijn twee sub-
menus, die dezelfde zijn voor gebruikers en systeembeheerders.

Wachtwoordbeheer

App-wachtwoord
Wijzigen

Wachtwoord vragen wanneer app niet in
gebruik is
na 300 sec

Wijzigen

Autobackup-wachtwoord
wijzigen Maximum aantal vermeldingen
min. 10 max, 3000

Wachtwoord vragen wanneer
Oud wachtwoord app niet in gebruik is
na min. 1 max. 3600 sec.

Autobackup-wachtwoord

Wijzigen Wachtwoord

Nieuw wachtwoord

Protocoll 00
rotocollen Boo Wachtwoord herhalen h

Maximum aantal vermeldingen Wachtwoord herhalen AitiaEen: O ANNULEREN ~ OK
100 ANNULEREN ~ OK

ANNULEREN 0K

. J
(@) (b) (©) (d) (d)
Overige Wachtwoord Wachtwoord Backup Max aantal
instellingen wijzigen timeout wachtwoord vermeldingen

Acties voor systeembeheerders

Systeembeheerders kunnen enkele acties uitvoeren om de cilinder te beheren. Ga naar het menu
‘Acties’ via de knop in de rechterbovenhoek van je scherm.

MIFARE® badge verwijderen

Om een toegangsbadge uit de cilinder te verwijderen, klik op ‘Identificatiemedium verwijderen’. Draai
de cilinder een halve draai en houd de badge tegen de lezer.

MIFARE® Badge verwijderen

Mifare verwijderen Mifare verwijderen

Om het Mifare-medium te Om het Mifare-medium te
verwijderen: verwijderen:
Activeer cilinder (ongeveer Mifare verwijderen

een halve draai aan de Medium met de naam ‘METALD'
buitenknop) is succesvol verwijderd door

gebruiker ‘test test’.

Houd de
@ MIFARE-transponder voor de
buitenknop

ANNULEREN ANNULEREN

6 keyLoxx: Verbonden met
"Hoofdingang".

(a) Cilinder draaien (b) Badge presenteren (c) Badge verwijderd

15
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Backup

Het is mogelijk om een back-up te maken van de gegevens op de cilinder. In het menu ‘Acties’ kan je kiezen
om een backup te maken van de actieve cilinder, of van alle cilinders in het systeem.

Mifare
Identificatiemedium verwijderen
Apparaat
Logboeken opvragen

Licenties opvragen

Back-up maken

Terugzetten naar fabrieksinstellingen

Cilinder verbinden met multiControl Wachtwoord

Firmware-update
Wachtwoord herhalen

Smartphon

Reactie h ANNULEREN 0K

Back-up

Aanmaken van een actieve locatie

Aanmaken van alle locaties

Lezen

Bedrijfsmodus

Schakelen naar sleutelmodus

. J

(a) Backup (b) Backup aanmaken

6] ACCESSOIRES: MC-MG MULTICONTROL MODULE

De MultiControl (MC) is een veelzijdige besturingsmodule
voor de integratie en het beheer van Smartloxx-cilinders.
De MC verbindt eenvoudig externe apparaten via analoge
in- en uitgangen en centraliseert alarmsystemen,
toegangscontrole, gebouwbeheer en externe toegangen.

Dankzij de draadloze verbinding op 868 MHz en de
betrouwbare versleuteling met Curve25519, ED25519 en
AES zijn uw Smartloxx-apparaten veilig en betrouwbaar
verbonden.
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2] PRESENTATION DU PRODUIT

Les cylindres Smartloxx sont des systémes de
verrouillage modulaires, brevetés et alimentés par
batterie, qui renforcent la sécurité des portes. Grace a
des technologies avancées, Smartloxx associe sécurité
numérique, flexibilité et simplicité d’utilisation.

Le cylindre s’adapte aux différentes épaisseurs de porte
grace a un réglage de longueur breveté, extensible
jusqu’a 30 mm de chaque c6té. Les demi-coquilles
permettent des ajustements précis de 2,5 mm,
garantissant une installation facile. Le systéme peut
également étre réutilisé apres un déménagement.

Pour les revendeurs spécialisés, la conception modulaire
réduit les besoins en composants et en espace de
stockage tout en permettant de répondre rapidement a
un large éventail de portes et de demandes clients.

smartloxx

@ irss
© xuw

X
(t)

WEEE & RoHS

-40°C - 70°C

Spécifications produit

Caractéristique Description

Matériau

Acier inoxydable

Montage

Emplacement pour cylindre a profil européen

Technologie

MIFARE® DESFire® EV1/2/3, Bluetooth®

Fréquence

13.56MHz (badge RFID), 868MHz (MultiControl),
2.4GHz (application smartphone)

Code utilisateur

4 a 14 chiffres, pavé tactile a 5 zones

Temporisation

4 a 60 secondes

Mémoire

3 000 identifiants (stockés dans le cylindre)

Cycles testés

35000

Alimentation

Pile lithium 3V CR2 (incluse)

Durée de vie (pile)

Jusqu’a 35 000 ouvertures ou 2 ans en veille

Mise a jour du firmware

Interface sans fil 2,4 GHz, préte pour 868 MHz

Poids

380 g (SL1-33) & 500 g (SL1-66)

Dimensions

Bouton extérieur : @ 30 mm, (L) 40 mm
Bouton intérieur : @ 30 mm, (L) 31 mm
Longueur totale : 148 mm (SL1-33) up to 208 mm (SL1-66)

3] ELEMENTS FOURNIS

c E Certification CE

UK I
cAa Certification UKCA

I o
HS-10
CYLINDRE ADAPTATEUR PILE CLE ALLEN MANUEL
DE LONGUEUR
1 2 1 1 1

17
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4] MONTAGE

1

Equipez le cylindre universel Smartloxx des adaptateurs de longueur nécessaires afin que la
longueur totale du cylindre corresponde a I'épaisseur de la porte.

Pour faciliter l'installation, il est recommandé
de retirer la rosace coté extérieur de la porte
avant de poser le cylindre.

Desserrer les trois vis Allen situées sur le coté Remarque : ne dévissez pas complétement

de la poignée de porte a I'aide de la clé Allen les vis de la poignée de la porte. Desserrez-
fournie, puis détachez la poignée de la porte du les simplement jusqu’a ce que vous sentiez
cylindre. une légere résistance.

Positionnez le cylindre (sans la téte de lecture
externe) dans la porte, de l'intérieur vers
I'extérieur, puis fixez-le a I'aide de la vis M8
fournie.

Repositionnez la rosace a I'extérieur de la
porte.

Nous placons maintenant la pile dans la poignée de porte du cylindre. Desserrez les
deux vis situées sur le dessus du couvercle de la batterie a I'aide de la clé Allen. Retirez le
couvercle de la batterie de la poignée de porte et insérez la batterie fournie, le coté positif
tourné vers l'intérieur de la poignée de la porte.
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Avant de remettre le couvercle de la
batterie en place, assurez-vous qu'il est
correctement aligné, de maniére a ce que
les trois vis Allen correspondent bien aux
trois trous situés sur le c6té de la poignée
de la porte.

Assurez-vous également que les parties
saillantes du circuit imprimé sont
correctement alignées avec les rainures de
la poignée de la porte et que le support de
la poignée de la porte est bien aligné avec
le trou du couvercle de la batterie. Il n’y a
gu’un seul alignement correct.

Serrez le couvercle de la batterie a 'arriére
de la poignée de la porte a l'aide des vis et
de la clé Allen.

Nous remontons ensuite la poignée
de la porte sur le cylindre.. Avant de
remonter la poignée de la porte sur la
partie cylindrique, assurez-vous que la
partie saillante a l'intérieur de la poignée
est correctement alignée avec I’'encoche
dans la partie cylindrique. Il n’y a qu’un
seul alignement correct.

Serrez les trois vis situées sur le cété de la
poignée de la porte a l'aide de la clé Allen.
Le cylindre est désormais préte a I'emploi.

19
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5] PROGRAMMATION : APPLICATION MOBILE KEYLOXX

L'application Keyloxx permet a la fois de programmer et d’accéder au cylindre Smartloxx SL1, ainsi
que de gérer les utilisateurs. L'accés peut étre accordé via des badges RFID, un smartcode ou un
smartphone via une connexion smartphone a distance. Utilisez I'application pour configurer la ou les
serrures et pour les ajouter a votre compte.

Chaque utilisateur peut disposer de plages horaires d’accés personnalisées, d’une date de début et/ou
de désactivations spécifiques, ainsi que de badges personnels et/ou d’un smartcode.
Un smartcode est une séquence de directions (gauche, droite, haut, bas) a toucher sur le bouton de

lecteur du cylindre.

Suivez les étapes ci-dessous pour configurer la serrure, les utilisateurs et les paramétres d’acces.

Premiére étape apres l'ouverture de I'application Keyloxx

Veuillez saisir un nouveau mot de passe
pour I'application .
Nouveau mot de passe
Mot de passe (confirmer) Droits regus :
[C] Ne pas définir de mot de passe
Aucune donnée
L / L /

La premiére chose a faire Ensuite, I'application doit scanner les
apres avoir téléchargé appareils a proximité pour détecter le

I'application est de définir un cylindre.

mot de passe.

En cliquant sur le bouton smartGo,
une fenétre contextuelle s’ouvre

définissez un mot de passe,
conservez-le précieusement.

Si vous oubliez le mot de passe,
tous les cylindres concernés
devront étre réinitialisés.

Vous perdrez toutes vos
configurations.

Apreés avoir cliqué sur « OK »,
allez dans les autorisations de
I’'application de votre téléphone,
puis cliquez sur « Appareils a
proximité » et sélectionnez

« Autoriser ».

L'application est maintenant préte a
étre utilisée pleinement.

20

< Informations sur l'applicati...

Notifications

Bloqué

Autorisations

Temps d'écran

Suppr. autoris. si appli. inutilisée @

n par défaut

Définition par défaut
0

Données mobiles

et demande a l'utilisateur d’activer
Lorsque vous I'autorisation « Appareils a proximité ».

€ Autorisations de |'application

keyLoxx

Autorisé
Aucune autorisation accordée
Non au
Appareils a proximité
Notifications

Position

Suspendre activité appli si

inutilisée

Permission de chercher des
appareils a proximité

Veuillez autoriser I'app & détecter
les appareils a proximité afin de
pouvoir établir une connexion.

ANNULER 0K

Sur cet écran, cliquez sur
« OK ».

Autorisation d'acces
a "Appareils a
proximité"

keyLoxx

Autoriser

Ne pas autoriser
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Interface d’administration

Accéder au panneau d’administration

Pour accéder au panneau d’administration depuis l'interface utilisateur, cliquez sur le menu en haut a
droite, puis sélectionnez « Basculer vers le mode administration ».

n

Enregistrement de smartphone
Lecture manuelle
Envoi par OTA

Lecture manuelle
smartGo [ )
Authe
sans utiliser le

Mode exploitation

Droits regus : baculer vers le mode adminstration

Aucune donnée

/ \. /

a) Menu b) Interface admin

Informations préliminaires

Avant d’aller plus loin, il est important de savoir comment mettre a jour les données sur le cylindre.
Pour cela, allez dans le menu « Actions » en cliquant sur le menu en haut a droite. Activez I'option

« Mise a jour des données », puis tournez le cylindre d’un demi-tour. Un message apparait sur I'écran.
Chaque fois que le bouton rotatif extérieur est tourné, une synchronisation est effectuée si nécessaire.

smartGo o
Authentification et ouverture la porte, ut cation et ouverture la porte,
sans utiliser le bouton sans utiliser le bouton
Mifare Mifare
Effacer le badge Effacer le badge
Appareil Appareil
Ourir les logs Ourir les logs
Vérifier les licences Vérifier les licences
Revenir 4 la configuration d'usine Revenir 4 la configuration d'usine
Associer cylindre & multiControl. Associer cylindre & multiControl.
Mise a jour du firmware Mise a jour du firmware
Enregistrement du smartphone Enregistrement du smartphone
Lire la réponse manuellement Lire la réponse manuellement
Sauvegarde Sauvegarde
i N J 5 N J
) Mise a jour des d 2 b) Mise a jour des données
ffectuée

21
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Configurer un systeme de verrouillage

Pour configurer vos portes et vos utilisateurs, vous devez d’abord ajouter un systéme de verrouillage
en cliquant sur le bouton “Ajouter”. Ensuite, renseignez un nom et choisissez un mot de passe sécurisé.
Vous pouvez enregistrer ce mot de passe afin qu’il soit utilisé automatiquement lors de la
réinitialisation d’un appareil aux paramétres d’usine.

Aucune donnée. Pour ajouter, taper "+’ Nouveau
@® Bureau

Nom du site

Bureau

Mot de passe réinitialisation usine

Le mot de passe est nécessaire pour remettre
en configuration d'usine un appareil déja
initialisé

Veuillez le noter a Iécart des autres mots de
passe, car il sagit dun mot de passe pour CE
Il doit étre d'une longueur comprise en 15

&t 100 caractéres et contenir au moins une
minuscule, une majuscule, un chiffre et
caractére spécial.

123456789012345

123456789012345

Enregistrer le mot de passe et
appliquer automatiquement lorsque Y
Tappareil doit étre remis en

configuration dusine.

° ANNULER 0K °

. J/

.

(a) Ajouter un systeme (b) Configuration du systéme (c) Systeme ajouté

Configurer une porte (cylindre)

Ajouter une porte

Accédez au gestionnaire de portes via le menu en haut a gauche. Cliquez sur le bouton « Ajouter »
pour ouvrir le formulaire de porte. Renseignez le nom de la porte et sélectionnez son temps
d’ouverture, puis cliquez sur « OK ». Le logo gris visible sur la figure c a c6té de « Entrée principale »

signifie que la porte n’‘est pas configurée.

— Portes IMPORT &

(@ Entrée principale

= Portes IMPORT &

Aucune donnée. Pour ajouter, taper "+

Nouveau

Entrée principale

Durée d'ouverture en Sec (4 - 60) : t

INITIALISIEREN ANNULER 0K

. J/

. J/

(a) Ajouter une porte (b) Formulaire de porte (c) Porte ajoutée
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Configurer une porte

Pour configurer la porte, vous devez mettre le cylindre en mode sélectif. Pour cela, maintenez votre
doigt sur le cylindre jusqu’a ce qu’une fleche bleue apparaisse, puis relachez immédiatement. La
synchronisation avec la porte peut étre effectuée lors de la création ou de la modification de la porte
dans l'application. Cliquez sur « Initialiser » pour commencer |'appairage avec l'appareil. Une fois le
cylindre appairé, un message de confirmation s’affichera. Pour modifier une porte, appuyez longuement
sur le nom de la porte, puis cliquez sur l'icone en forme de crayon.

= Portes IMPORT &

(@ Entrée principale

Modifier Initialiser

Veuillez passer en mode sélectif
pour lancer l'initialisation de

Entrée principale

"Entrée principale”.

Durée d'ouverture en Sec (4 - 60) H

INITIALISIEREN ANNULER  OK ANNULER

. J/

(a) Modifier une porte (b) Initialisation (c) Porte initialisée

Configuration des utilisateurs

Par « utilisateur », on entend une autorisation d’accés a une ou plusieurs portes, avec le choix de la
méthode de déverrouillage et des profils horaires associés.

Ajouter un utilisateur

Comme pour la configuration d’une porte, accédez au gestionnaire d’utilisateurs via le menu en haut
a gauche, dans l'onglet « Utilisateur ». Cliquez sur le bouton « Ajouter » pour ouvrir le formulaire
d'informations de I'utilisateur. Renseignez le prénom et le nom de l'utilisateur, puis cliquez sur « OK ».

< Nouveau

‘?‘ Doe Jane

=  Utilisateur IMPORT &

Aucune donnée. Pour ajouter, taper "+*

Horaires
@ Semaines
Pas affecté
Calendrier
i Pas affecté

Nouveau

Options

a Fonction permanente
Aucun droit

g Alarme
Aucun droit
Acces
m Portes

Pas affecté

Type d'accés

@ Tee J

ANNULER 0K

(a) Ajouter un utilisateur (b) Utilisateur formulaire (c) Utilisateur créé

.
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Configuration de l'utilisateur

Vous pouvez configurer un profil horaire hebdomadaire pour définir les jours et les plages horaires
d’accés d’un utilisateur. Vous pouvez également configurer un profil de dates pour autoriser I’'acces de
I'utilisateur d’une date a une autre (voir plus d’'informations dans la section sur les profils horaires). Si
vous ne configurez pas de profile date ou hebdomadaire, |'utilisateur aura un acces permanent. Il est
aussi possible d’activer ou désactiver la fonction permanente et les options du systéme d’alarme. Vous
devez obligatoirement associer au moins une porte a l'utilisateur.

Nouveau type d'acces

Smartcode

Semaines Calendrier

O  Pasaffecté

O  Pasaffecté

® Intern

Portes

Entrée principale

Mifare

KeyLoxx App

@® Réception

ANNULER App Smarti

ANNULER 0K ANNULER 0K

ANNULER

(a) Profil
hebdomadaire

(b) Profil date (c) Porte liée (d) Mode de

verrouillage

Configurer les méthodes de verrouillage

L'utilisateur peut déverrouiller la porte de trois maniéeres : via le smartCode sur le cylindre, avec un
badge (MIFARE® DESFire® EV1/EV2/EV3) ou via "application Android avec la technologie Bluetooth®
activée.

SmartCode

Aprés avoir cliqué sur Smartcode, vous arrivez sur une page avec un cercle représentant le cylindre.
Vous pouvez définir un code numérique d’au moins 4 caractéres en appuyant sur les fleches
directionnelles dans le cercle. Une fois le code configuré, cliquez sur « OK » puis mettez a jour les
données du cylindre en le tournant. N'oubliez pas d’avoir une des encoches tournée vers le haut
lors de la saisie du code sur le cylindre.

< Nouveau < Nouveau

Smartcode pour : Jane Doe Smartcode pour : Jane Doe
Veuillez indiquer le code a l'aide des Veuillez indiquer le code a l'aide des
boutons ci-dessous. boutons ci-dessous.
AFFICHER LA LEGENDE. MASQUER LA LEGENDE
Nouveau type d'accés A Plus simple et A\ Appui long en haut
pe— Code [> Plus simple et [ Appui long 2 droite.
WV Plus simple et W Appuilong en bas
Mifare
A <] Ptus simple et <« Appuilong a gauche
KeyLoxx App
O Plus simple et @) Appuilong au centre
App Smarti <1 O >
ANNULER v Code <«
ANNULER oK ANNULER oK
\_ J . J

(c) Créer un code

(@) Smartcode

(b) Nouveau smartcode
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Badge MIFARE® DESFire® EV1/2/3

Pour configurer un badge, saisissez le numéro de la carte puis cliquez sur « OK ». Ensuite, tournez

le cylindre d’un demi-tour, puis présentez le badge au cylindre. Une fois la carte initialisée, tournez a
nouveau le cylindre pour mettre a jour les données.

Initialiser Initialiser
Nouveau type d'acces
Pour |'appairage du badge Mifare

Pour |'appairage du badge Mifare
"107715":

"107715":

Smartcode

Nouveau

Active le cylindre (env.

Initialiser
un demi tour du verrou

107715‘ exterieur)

"107715" initialisé avec succes.

KeyLoxx App
ANNULER Placer le badge MIFARE

App Smarti devant le verrou exterieur

ANNULER

ANNULER ANNULER

=) keyLoxx : connecté a "Entrée

® Entrée principale & jour. Batt.
principale".

inconnuV/inconnuV

(a) Badge (b) Numéro (c) Tourner (d) Présenter

(e) Badge lié
du badge le cylindre le badge

Application KeyLoxx (Smartloxx)

Pour définir un accés a un utilisateur via I’application, l'utilisateur et le gestionnaire du systéme de
verrouillage doivent communiquer par échange de fichiers.

Tout d’abord, le gestionnaire du systéme envoie un fichier de demande a I'utilisateur. Une fois regu et
ouvert dans l'application, I'utilisateur peut consulter les informations de la demande et renvoyer un

fichier de réponse. Aprés ouverture du fichier de réponse, le gestionnaire du systéme peut envoyer le
fichier de données a l'utilisateur.

Demande par le systeme

< Nouveau

Smartphone / Tablet pour : Jane
smartgo Doe

Envoyer linscription du smartphone <
Partager Enregistrement d'un nouveau
Réponse regue : non smartphone
28.08.202512:01:18
Bureau
Envoyer les droits dacces : < IDdussite: 334824632
Partager i
Partager

Afin de pouvoir utiliser ces droits, vous
devez d'avoir renvoyer une confirmation a
2 o
ANNULER OK

Pour accepter ces droits, appuyer sur Envoyer.

i vous avez pas besoin de ces droits,
appuyer sur Effacer.

Pour annuler toute action, veuillez appuyez sur
= Fermer
&mail Gmail extelou

FERMER EFFACER  ENVOYER

\_ ) Une seule fois Toujours

(a) Envoyer la demande (b) Partager (c) Demande regu

25
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Transfert de données

Smartphone / Tablet pour : Jane
smartgo Doe

Envoyer linscription du smartphone: <

Partager

Réponse regue : 28.08.2025 12:01:42

Envoyer les droits d'acces : <

Partager

ANNULER oK

.

J

(a) Envoie des données

Ouverture de la porte

Info

Le fichier a été traité avec succes.

0K

(b) Ouverture des données

o

smartGo [ ]

Authentification et ouverture la porte,
sans utiliser le bouton

Droits regus :

~/ Bureau

. J

(c) Utilisateur configuré

Pour ouvrir la porte en tant qu’utilisateur de |'application, vous pouvez cliquer sur le bouton clé et

tourner le cylindre d'un demi-tour. Ou bien activer smartGo, ce qui vous permet de tourner simplement
le cylindre d’un demi-tour sans avoir a tenir votre téléphone.

Droits regus :

~/ Bureau

(a) Bouton clef

Droits regus :

~/ Bureau

6 keyLoxx : connecté a "Entrée

principale”.

(b) SmartGo
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Profils horaires
Il existe deux types de profils horaires : hebdomadaire et date.

Profil hebdomadaire

Pour accéder a la configuration du profil hebdomadaire, retournez dans le menu en haut a gauche puis
sélectionnez « Profil hebdomadaire ». Vous pouvez ajouter un profil en cliquant sur le bouton ajouter et
en renseignant le nom du profil.

1. Ajouter un profil

@ Réception

keyLoxx

jon 1.0.794

A sites

& utilisateur
M Portes

Horaires Nouveau

@  semaines

Réception|

@  Ccalendriers
ANNULER OK

Installation

& Installation

(  Déclaration de
" confidentialité et conditions

. J/

® Mentions légales

(a) Menu (b) Désignation profil (c) Page du profil

2. Configurer les accés

< Tranche horaire < Tranche horaire < Tranche horaire < Tranche horaire

Réception Réception Réception Réception
Aucune donnée. Pour ajouter, taper "+" Tranche horaire 1 Tranche horaire 2 Tranche horaire 1
07:00-17:00 Lu, Ma, Me, Je

de: 07:00 de: 07:00 B SR
a: 17:00 a: 13:00 07:00-13:00 Ve
Lundi O Lundi

Mardi O Mardi

Mercredi O Mercredi

Jeudi 0 Jeudi

[ Vendredi Vendredi

[ samedi [ Samedi

O bimanche O bimanche

. ‘) . J |\ J . ‘)
(a) (b) (c) (d)

Tranche horaire Exemple 1 Exemple 2 Acces

27
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Profil de date

Pour le profil de date, la configuration est la méme.

1. Ajouter un profil

= Calendriers :
(7] Inten

keyLoxx

rsion 1.0.794

A sites

& utilisateur
B Portes

Horaires

Nouveau

®  semaines
Intern

B  calendriers
ANNULER 0K

Installation

& Installation

Déclaration de
confidentialité et conditions

\ J

0]
0]

Mentions légales

(a) Menu (b) Désignation profil (c) Page du profil

Une fois dans le profil, cliquez sur le bouton « + » pour ajouter le nom ainsi que le jour de début et le
jour de fin de la période d’acceés.

2. Configurer les acces

< Détails du calendrier

Intern

=1 18.06.2025
§ 20.08.2025 Stage de 2 mois

Nouveau
de: 18.06.202 jusqu'a 20.08.2025
5 :

Stage de 2 mois|

ANNULER ~ OK

(a) Gestion des acces (b) Exemple
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Options de I'application

Dans le menu des options, accessible via le menu en haut a gauche, il y a deux sous-menus qui sont
identiques pour l'utilisateur et le gestionnaire du systéme.

Gestion mot de passe

Mot de passe App

Modifier

Demander le mot de passe en |'absence
diactivité
aprés 300 sec.

Modifier

Changer le mot de passe des
sauvegardes automatiques Nombre maximum d'entrées
min. 10 max. 3000

Demander le mot de passe en

Aucune application pour afficher les fichiers HTML 5 bl
l'absence d'activité

n'a été trouvée. Par conséquent, la déclaration de Ancien mot de passe
confidentialité etles conditions dutilisation ne
peuvent pas étre affichées.

aprés min. 1 max. 3600 Sec.
Mot de passe

Nouveau mot de passe

Modifier
bDO Mot de passe (confirmer)
Mot de passe (confirmer)
Logs ANNULER  OK
ANNULER OK ANNULER oK
Nombre maximum d'entrées ANNULER 0K
100
. J/

(a) (b) (c) (d) (d)
Autres parameéetres  Modifier le mot de Délai d’expiration Mot de passe de Nombres d’entrées
passe du mot de passe secours maximum

Actions pour le gestionnaire du systeme

Le gestionnaire du systéme peut exécuter certaines actions pour gérer le cylindre en accédant au menu
des actions a I'aide du bouton en haut a droite.

Badge d’acces

Le gestionnaire du systéme peut supprimer un badge du cylindre. Pour cela, cliquez sur « Supprimer la
carte d’acces », tournez le cylindre d’'un demi-tour, puis présentez la carte.

Options de communication a distance

Effacer Mifare Effacer Mifare

Lecture des badges Mifare : Lecture des badges Mifare :

Active le cylindre (env. Effacer Mifare
un demi tour du verrou Le badge nommé "107715" de
exterieur) I'utilisateur "Jane" a été effacé avec

succes.
Placer le badge MIFARE
devant le verrou exterieur 0K

ANNULER ANNULER

@ CyLoxx: comnecté a-Entrée @ CyLoxx: comnecté a-Entrée
principale". principale".

(a) Tourner le cylindre (b) Présenter le badge (c) Badge supprimé

29
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Sauvegarde

Il est possible de créer une sauvegarde des cylindres. Vous pouvez choisir de sauvegarder uniguement
le cylindre actif ou bien tous les cylindres. Vous pouvez également restaurer une sauvegarde en la
sélectionnant depuis votre explorateur de fichiers.

Mifare
Effacer le badge
Appareil
Ouvrir les logs

Vérifier les licences

Créer une sauvegarde

Revenir  la configuration d'usine

Associer cylindre & multiControl. Mot de passe

Mise a jour du firmware
Mot de passe (confirmer)

Enregistrement du smartphone
Lire la réponse manuellement ANNULER  OK
Sauvegarde

Création pour le site actif

Création pour tous les sites

Charger
Mode exploitation
Changer le type daccés

(a) Sauvegarde (b) Créer une sauvegarde

6] ACCESSOIRES : MODULE MC MULTICONTROL

Le multiControl est un dispositif universel permettant
I'intégration transparente du cylindre SL1 dans des
appareils et systémes externes utilisant des interfaces
d’entrée/sortie (I/O) analogiques. Ses entrées a large
plage et sa modularité permettent de couvrir un large
éventail d’applications, comme des systemes d’alarme.

Grace a la connexion sans fil dans la bande fiable des

868 MHz et au chiffrement robuste utilisant Curve25519,
ED25519 et AES, vos dispositifs Smartloxx sont connectés
de maniére sécurisée et fiable.
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2] PRODUCTPRESENTATIE

De Smartloxx-cilinder van CDVI is een intelligente,
autonomische elektronische cilinder met dubbele rT] tl
deurknop, ontworpen voor maximale veiligheid en S O r XX
grote flexibiliteit. Dankzij innovatieve technologie '

maakt hij draadloze en veilige toegangscontrole ’ ))

mogelijk voor Europese profielcilindersloten -
ideaal voor bedrijven, overheden en particulieren.

Het modulaire systeem maakt verlenging tot 30 mm
mogelijk, instappen van 2,5 mm. Zo kan hij eenvoudig
aangepast worden aan verschillende deurdiktes.

Gebruikers kunnen kiezen uit drie authenticatie-

methoden: een MIFARE® DESFire® EV1/2/3-tag, ‘© mss B weerarons (€ cecertifcaat
een tactiele code van 4 tot 14 tekens (smartcode), of @ .\, @ oec-70ec UK cch Cortricant
toegang via smartphone. Het geheugen kan tot 3.000

identificaties opslaan, wat een efficiénte oplossing

voor toegangscontrole biedt in omgevingen met

hoge veiligheidsvereisten.

Productspecificaties
Materiaal RVS
Montage Europees profielcilinderslot
Technologie MIFARE® DESFire® EV1/2/3, Bluetooth®
Frequentie ;342?_:\:H(:ngitgghg;eedggg?l), 868MHz (MultiControl),
Gebruikerscode 4-14 tekens, smartcode op 5 velden
Tijdvertraging 4 tot 60 seconden
Geheugen 3000 credentials (in mobiele app)
Cycli getest 35000
Voeding 3V CR2 lithium batterij (inbegrepen)
Levensduur batterij Tot 35.000 openingen, of 2 jaar standby
Firmware updates Via 2.4 GHz draadloze interface, 868 MHz
Gewicht Van 350g (SL1-33) tot 500g (SL1-66)
Buitenste deurknop: @ 30mm, (L) 40mm
Afmetingen Binnenste deurknop: @ 30mm, (L) 31mm
Totale lengte: 148mm (SL1-33) tot 208mm (SL1-66)

3] INHOUD VERPAKKING

D 2 "
wo [ § | (0] [0

HS-10
CILINDER VERLENGSTUK BATTERIJ INBUSSLEUTEL | HANDLEIDING

1 2 1 1 1
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4] MONTAGE

1 Zorg ervoor dat de totale lengte van de cilinder overeenkomt met de dikte van de deur.

Bevestig daarvoor de nodige verlengstukken (HS10, HS20 of HS30) op de cilinder.

Voor eenvoudige montage is het
aangeraden om de afdekrozet van de deur
te verwijderen vooraleer de cilinder te
plaatsen.

2 Maak de drie bouten op de deurknop los met Let op: Haal de bouten niet volledig uit
de meegeleverde inbussleutel en maak de de deurknop. Het volstaat om ze wat los
deurknop los van de cilinder. te schroeven tot een kleine weerstand

voelbaar is.

3 Plaats de cilinder (zonder de buitenste
deurknop met lezer) in de deur, van
binnen naar buiten, en maak ze vast met
de meegeleverde schroef.

Plaats de afdekrozet terug op de buitenzijde
van de deur.

We plaatsen nu de batterij in de deurknop van de cilinder. Maak de twee bouten
bovenaan het batterijdeksel los met de inbussleutel.Haal het batterijdeksel van de
deurknop en plaats vervolgens de meegeleverde batterij, met de pluskant naar de
binnenkant van de deurknop gericht.
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Voor het batterijdeksel terug geplaatst
kan worden, moet alles correct uitgelijnd
zijn. De drie bouten moeten op dezelfde
positie staan als de drie gaten in de
zijkant van de deurknop.

Controleer ook dat de uitstekende delen
van de printplaat correct zijn uitgelijnd
met de inkepingen in de deurknop,
en dat de houder op de deurknop
goed is uitgelijnd met het gat in het
batterijdeksel. Er is slechts één juiste
uitlijning mogelijk.

Maak vervolgens het batterijdeksel
opnieuw vast op de deurknop met
de bouten. Gebruik daarvoor de
meegeleverde inbussleutel.

We monteren vervolgens de
deurknop terug op de cilinder.
Aligneer eerst het uitstekende deel op
de binnenkant van de deurknop correct
met de inkeping in de cilinder. Er is
slechts één correcte uitlijning mogelijk.
Hou rekening met de uitsparing op de
binnenste as die uitlijnt met de knop.

Maak de drie bouten op de deurknop
opnieuw vast met de inbussleutel.
Plaats de buitenste deurknop terug
op de cilinder, en maak vast met de
meegeleverde inbusschroeven. Het slot
is nu klaar voor gebruik.
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6] PROGRAMMATIE: SMARTLOXX APP

De Keyloxx app wordt gebruikt voor zowel de programmatie en het gebruikersbeheer, als de
toegang tot de Smartloxx SL1-cilinder. De cilinder activeren is mogelijk met RFID-tags, een
smartcode en smartphone verbinding. Gebruik de app om de sloten te conigureren en aan het
account toe te voegen.

Gebruikers hebben hun eigen toegangsschema’s, specifieke start- en einddata, persoonlijke
tags en/of smartcodes. Een smartcode bestaat uit een bepaalde volgorde van punten (links,
rechts, boven, onder) die op de deurknop van de cilinder ingetoetst worden.

Volg de volgende stappen om gebruikers en sloten toe te voegen en te configureren.

Eerste stappen na het openen van de app

( ) (© ®)
smartloxx

Van de ontwikkelaar

Toestaan dat 'Smartloxx"

|| Clemimraler
zoeken?

This app uses bluetooth

Dit
Bug
X

Geen toegangsniveau toegevoegd

&

@cowt
\ J - J
Voor je verdergaat in de De gebruikersversie van
applicatie, sta toe dat de de app opent.

Smartloxx-app Bluetooth-
apparaten kan zoeken.
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Admin center

Toegang tot het admin center

Om vanaf het gebruikersscherm naar het admin center over te schakelen, klik op het tandwiel in de
rechterbovenhoek en vink ‘Admin center’ aan.

(@ & (< Vorige Instellingen ) of b
tl;\ o R Annuleren OK
smartlok o =
4 pm— smartloxx
Site toevoegen
Wachtwoord *
@
@
Naam*
Geen toegangsniveau toegevoegd Standaardsite
m Importeer een back-upbestand
@covi @covi
Securily fo Access: Securily to Access
\§ J \§ J |\ J
a) Gebruikersscherm b) Instellingen c) Admin center

Voor je verdergaat

Voor je verdergaat, is het aangeraden om automatische synchronisatie in te schakelen. Swipe naar rechts
vanaf het hoofdscherm om naar het admin center te gaan, en vink ‘automatische synchronisatie’ aan. Elke
keer dat de buitenste draaiknop wordt gedraaid, wordt indien nodig een synchronisatie uitgevoerd.

f® (B\ (® (B\
smartlExx smartlExx
Standaardsite v (2

tische synchronisatie [ @)
Gebruikers en sloten
Toegangsschema's

® Smartgo

Als administrator kunt u elk slot van de sites die Backup

u beheert openen. %
t v Terugzetten naar
) 4 fabrieksinstellingen

@covi @covi

Automati

|

Securily to Access Securily to Access

. .
\. J/ . /

(@) Swipe rechts om naar (b) Automatische
admin center te gaan synchronisatie ingeschakeld
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Een site configureren

Om deuren en gebruikers te configureren, moet eerst een site toegevoegd worden. Dit kan je rechtstreeks
vanaf het admin center doen. Om een nieuwe site toe te voegen, klik op het kleine pijltje naast de
bestaande site, en klik op ‘Site toevoegen’. Voor elke site die nieuw wordt aangemaakt, moet je een
paswoord instellen.

(" ® (8\ g W
tl xx Annuleren oK
smarto
s smartloxx
Site toevoegen P 3 Site toevoegen
- T g @ Als je een
Wachtwoord® ® wachtwoord instelt, hou
o dit dan zorgvuldig bij!
endaaraste Als je dit wachtwoord
vergeet, moeten alle
[ betrokken cilinders gereset
A Terugzetten naar . .
Y worden en verlies je dus alle
5 Importeer een back-upbestand configuraties.
i
@covi @covi
\. — J \. y,
(@) Een nieuwe site aanmaken (b) Wachtwoord toevoegen

Sloten configureren

Een slot toevoegen

Om te starten, klik op ‘Gebruikers en sloten’ in het admin center. Klik vervolgens op het *+'-icoon in
de rechterbovenhoek om een slot toe te voegen. Vul een naam voor het slot in, en de activatietijd in
seconden. De standaard activatietijd van een slot is 6 seconden.

s N r N\ P ——

® & < Ontvangst Sloten +
smartloxx O

Standaardsite v () Slot maken

Annuleren OK

Automatische synchronisatie Slotnaam

Hoofdingang

Activatietijd (s)*
Gebruikers en sloten
6

Toegangsschema's - Geassocieerde gebruikers

[ Geen gebruikers gekoppeld [+] ]

Back-up

‘:‘«
Terugzetten naar
) 4 fabrieksinstellingen
~ C acge vervideren )(G“’E“"ZT\"S ”””””” )
|
@) CDVI ka m,mummmueD C e up )
Secuty fo Access
00 @ 2
3 ) \ ot ) \ y

(a) Admin center (b) Een slot toevoegen (c) Slot toegevoegd
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Een slot configureren

Om het slot te configureren, volg je de instructies in de applicatie. Opgelet: wanneer de LED blauw
oplicht, laat dan uw vinger onmiddellijk los!

(< Startscherm ~ Sloten +\ (< Startscherm  Sloten +\
Hoofdingang Hoofdingang
®
Verbindingsstatus > ¢ Verbindingsstatus
Houd de middelste toets ingedrukt tot de
LED blauw wordt
d
) O
\\\
Status: Slot zoeken Status: Beéindigd
|\ J . J
(a) Een slot configureren (b) Succesvol verbonden

Gebruikers configureren

Onder ‘gebruiker’ verstaan we de toegangsrechten voor één of meerdere deuren, waarvoor een
ontgrendelmethode en tijdprofielen kunnen worden ingesteld.

Een gebruiker toevoegen
Om te starten, klik op ‘Gebruikers en sloten’ in het admin center. Ga vervolgens via het menu rechtsonder

het scherm naar ‘Gebruikers’. Om een gebruiker toe te voegen, klik je op het ‘+’-icoon rechtsboven. Vul
de naam van de gebruiker in, en klik OK. De gebruiker is toegevoegd.

( \ (, . ~\
< Startscherm Gebruikers + < Sloten Hoofdingang oK
Annuleren OK

Automatiche synchronisate " @) Gebrikersnaam S ——
Peter ® Geinitialiseerd
Janssens
Configuratie
Identificatiemethoden
Activatietijd (s) 6
Smartcode
Badge
Virtuele sleutel
Peter Janssens @
Optionele rechten
Alarm wapenen
Alarm ontwapenen
Alarm uitschakelen
Permanente activatie inschakelen
Permanente activatie uitschakelen
[ 2
L = L ) L )
(a) Een gebruiker toevoegen (b) Gebruiker informatie (c) Gebruiker aan slot

toegevoegd
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10

Toegangsmethodes configureren

De gebruiker kan op drie manieren toegang krijgen: via een digitaal touchpatroon (smartcode), een
MIFARE® DESFire® EV1/EV2/EV3-credential, en via de smartphone-app (met Bluetooth®-technologie).

Ga naar het menu ‘Gebruikers’, kies de gebruiker die je wil configureren en selecteer ‘Smartcode’. Je komt
op een scherm terecht met een cirkel die de deurknop weergeeft. Daar kan je een smartcode van 4 tot 14
tekens instellen door op de pijlen in de cirkel te klikken. Eens je de code ingegeven hebt, draai de cilinder
een halve draai om de gegevens op de cilinder up te daten. Zorg ervoor dat één van de inkepingen op
de cilinder naar boven gericht is wanneer je de smartcode ingeeft.

) ) ( )
< startscherm Gebruikers + Annuleren  Peter Janssens OK Annuleren  Peter Janssens oK
Gebruikersnaam Gebruikersnaam
Automatische synchronisatie O Peter Peter
Peter Janssens Janssens D
Identificatiemethoden Identificatiemethoden
Smartcode O Smartcode 0
TARVAS| >4 <o TARVAS > &
Badge Badge
Virtuele sleutel Virtuele sleutel
Smartcode X
Toegangsniveaus /'
Volledige toegang tot alle sloten
Optionele rechten JARVA] >4 &
Alarm wapenen @ Help
Harm otuzpenen JA)
Alarm uitschakelen J 0 D
Permanente activatie inschakelen \V
Permanente activatie uitschakelen
. Bevestigen
" A
. J/ . J \ J/
(@) Smartcode (b) Een smartcode aanmaken (c) Smartcode instellen

MIFARE® DESFire® EV1/2/3 badge

Ga naar het menu ‘Gebruikers’, kies de gebruiker die je wil configureren en selecteer ‘Badge’. Geef

een naam voor de badge in, en klik op ‘Bevestigen’. Draai dan de cilinder een halve draai, en houd de
badge voor de cilinder. Als de badge is toegevoegd, draai dan de cilinder opnieuw een halve draai om de
gegevens op de cilinder up te daten.

) ( )
Annuleren  Peter Janssens oK Annuleren  Peter Janssens OK
Gebruikersnaam Gebruikersnaam
Peter Peter
Janssens Janssens
Identificatiemethoden Identificatiemethoden
Smartcode () Smartcode O
JARVAN] Py (o TARVAS > &
Badge Badge ([ @)
Virtuele sleutel (Eeie 20D
Badge toevoegen X
Toegangsniveaus /
Volledige toegang tot alle sloten
Optionele rechten Naam
Alarm wapenen METALD
Alarm ontwapenen
Alarm uitschakelen
Permanente activatie inschakelen
Permanente activatie uitschakelen
. J . J

(a) Selecteer ‘Badge’ (b) Naam toevoegen
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N e N
Annuleren  Peter Janssens OK Annuleren  Peter Janssens OK
Gebruikersnaam Gebruikersnaam
Peter Peter
Janssens Janssens
Identificatiemethoden Identificatiemethoden
Smartcode O Smartcode O
TARVAS > & VARVAN > &
Bode © Bode ©
Naam: METALD Naam: METALD
Verbindingsstatus X Verbindingsstatus X
1. Draai de knop van het slot een
halve slag
2. Presenteer de badge voor het slot 0
sl
Status: Slot zoeken ... Status: Begindigd
\ J/ . J/

(¢) Verbinding bezig (d) Verbinding beéindigd

SmartLoxx applicatie

Om een ontgrendelmethode via de mobiele applicatie in te stellen, moeten de gebruiker en de beheerder
communiceren via een digitaal bestand.

Eerst stuurt de beheerder een ‘verzoekbestand’ naar de gebruiker. Eens ontvangen en geopend, stuurt de
gebruiker een ‘antwoordbestand’ terug.

Annuleren  Peter Janssens OK\ (® {g (® {g
smartloxx smartloxx

Janssens
Identificatiemethoden 7
Smartcode O A
JARVAN] > < L ol
Badge | @) R
.Nﬂﬂ'm METALD Bestand importeren Geslaagd
Virtuelg-sleute 0 Wittu deze virtusle sleutel sanvraag in Bestandsimport geslaagd
os »
Toegangsniveaus /' - Sl £ e :::gangsnimus T
Volledige toegang tot alle sloten
Optionele rechten
Alarm wapenen
Harmontwapenen ) @
Alarm itschakelen
D @covi
Permanente activatie inschakelen @ Smry onas! Securily fo Access.
\ Permanente activatie uitschakelen ) \_ Y, L J
(a) Verzoekbestand aanmaken (b) Verzoekbestand importeren (c) Bestandsimport geslaagd
en delen (als eindgebruiker)

11



SL1-33, SL1-36, SL1-63, SL1-66 NL

Kit met regelbare elektronische cilinder

@covI

Security to Access

Een deur openen

Om de deur te openen als gebruiker van de app, klik op ‘Activeren’ en draai de cilinder een halve draai. Als
SmartGo is ingeschakeld, kan je simpelweg de cilinder openen wanneer je met je smartphone in de buurt
van de cilinder bent.

( ) ( )

® & ® &
smartloxx smartloxx
© SmartGo @)
® SmartGo :
Toegevoegde toegangsniveaus
Als beheerder kunt u elk slot van de sites die u
beheert openen.
]
@ Securily fo Access @ Securily fo Access
-
|\ J \§ J

(a) Activeren (b) SmartGo

Toegangsschema’s

Als systeembeheerder (vanuit admin center) is het mogelijk om toegangsschema’s te configureren, en
zo te bepalen op welke dagen en uren een gebruiker toegang krijgt. Ga daarvoor naar het admin center,
selecteer ‘Toegangsschema’s’ en klik op ‘Toevoegen'.

Geef een naam in voor het toegangsschema. In de applicatie zijn er meerdere opties om een toegangsschema
te configureren:

e Een toegangsschema instellen tussen twee vaste data
e Een toegangsschema instellen voor bepaalde dagen van de week
e Een toegangsschema instellen tussen twee vaste data EN voor bepaalde dagen van de week

Klik *OK" in de rechterbovenhoek om het toegangsschema op te slaan.

( )

@ 3 (< Vorige Toegangsschema's oK ‘ . ,< Vorige Toegangsschema's OK]
P Annuleren Toegangsschema toevoegen  OK
smartloxx stagair 8 . stagair @ .
Kantoor v (2 Weekdagen + > Stagair Weekdagen + v
w
Eindtijd 17:00
i“ Starttijd 07:00
@covi
. J . J | J | J
(a) Admin center (b) Een (c) Een naam (d) Het
toegangsschema ingeven voor het toegangsschema
toevoegen toegangsschema configureren en

opslaan
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Een badge verwijderen

De systeembeheerder kan een badge uit de cilinder verwijderen. In het admin center, klik op ‘Gebruikers
en sloten’ en selecteer ‘Badge verwijderen’. Draai de cilinder vervolgens een halve slag, en houd de badge

voor de cilinder.

(o o)
=
smartloxx
Kantoor v
fRrn— ©
Gebruikers en sloten
Toegangsschema's
“ y Terugzetten naar
) 4 fabrieksinstellingen
A
' Y
Securily fo Access
00
\ J

(a) Admin center

-
< startscherm ~ Sloten
Automatische synchronisatie

Hoofdingang

©

Cummmm.m)C, )

L] 2
\_ Siowen

J

(b) Badge verwijderen

("< startscherm  Sloten
Automatische synchronisatie

Hoofdingang

Verbindingsstatus

1. Draai de knop van het slot een
halve slag

2. Presenteer de badge voor het slot
B
4

Status: Authenticeren .

)

(d) Houd de badge voor

de cilinder

Vs
< Startscherm ~ Sloten
Automatische synchronisatie

Hoofdingang

Verbindingsstatus

1. Draai de knop van het slot een
halve slag

2. Presenteer de badge voor het slot

se

Status: Slot zoeken

)
«©

(c) Draai de cilinder een

halve slag

("< startscherm  Sloten
Automatische synchronisatie

Hoofdingang

Verbindingsstatus

Status: Begindigd

TN

(e) Badge verwijderd

13
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|

Backup (& o]
smartloxx

Kantoor v ()

Vanaf het admin center, is het

mogelijk om een backup te maken. De
systeembeheerder krijgt de keuze tussen
een backup van de active cilinder, of van
alle cilinders.

Het is eveneens mogelijk om een backup te
herstellen/in te laden, door het bestand te
selecteren vanuit je bestanden.

Klik daarvoor door op ‘Backup’ vanuit het
admin center.

Meldingen (® ®)

Standaardsite v ()

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

In de applicatie kan je kiezen om
meldingen in te schakelen van backups
of SmartGo. Ga daarvoor in admin mode
naar de instellingen via het icoon in de
rechterbovenhoek.

6] ACCESSORIES: MC MULTICONTROL IO-MODULE

De MultiControl (MC) is een veelzijdige
besturingsmodule voor de integratie en het beheer
van Smartloxx-cilinders. De MC verbindt eenvoudig
externe apparaten via analoge in- en uitgangen en
centraliseert alarmsystemen, toegangscontrole,
gebouwbeheer en externe toegangen.

{smartl-xx

Dankzij de draadloze verbinding op 868 MHz en de
betrouwbare versleuteling met Curve25519, ED25519
en AES zijn uw Smartloxx-apparaten veilig en
betrouwbaar verbonden.
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2] PRESENTATION DU PRODUIT

Les cylindres Smartloxx sont des systémes de
verrouillage modulaires, brevetés et alimentés par
batterie, qui renforcent la sécurité des portes. Grace a
des technologies avancées, Smartloxx associe sécurité
numérique, flexibilité et simplicité d’utilisation.

Le cylindre s’adapte aux différentes épaisseurs de porte
grace a un réglage de longueur breveté, extensible
jusqu’a 30 mm de chaque c6té. Les demi-coquilles
permettent des ajustements précis de 2,5 mm,
garantissant une installation facile. Le systéme peut
également étre réutilisé apres un déménagement.

Pour les revendeurs spécialisés, la conception modulaire
réduit les besoins en composants et en espace de
stockage tout en permettant de répondre rapidement a
un large éventail de portes et de demandes clients.

[P

smartloxx

P65

o IK10

X
(t)

WEEE & RoHS

-40°C - 70°C

Spécifications produit

Caractéristique Description

Matériau

Acier inoxydable

Montage

Emplacement pour cylindre a profil européen

Technologie

MIFARE® DESFire® EV1/2/3, Bluetooth®

Fréquence

13.56MHz (badge RFID), 868MHz (MultiControl),
2.4GHz (application smartphone)

Code utilisateur

4 a 14 chiffres, pavé tactile a 5 zones

Temporisation

4 a 60 secondes

Mémoire

3 000 identifiants (stockés dans le cylindre)

Cycles testés

35000

Alimentation

Pile lithium 3V CR2 (incluse)

Durée de vie (pile)

Jusqu’a 35 000 ouvertures ou 2 ans en veille

Mise a jour du firmware

Interface sans fil 2,4 GHz, préte pour 868 MHz

Poids

380 g (SL1-33) & 500 g (SL1-66)

Dimensions

Bouton extérieur : @ 30 mm, (L) 40 mm
Bouton intérieur : @ 30 mm, (L) 31 mm
Longueur totale : 148 mm (SL1-33) up to 208 mm (SL1-66)

3] ELEMENTS FOURNIS

c E Certification CE

UK I
cAa Certification UKCA

. o
ADAPTATEUR
CYLINDRE DE LONGUEUR PILE CLE ALLEN MANUEL
HS-10
1 2 1 1 1

15
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4] MONTAGE

1

Equipez le cylindre universel Smartloxx des adaptateurs de longueur nécessaires afin
gue la longueur totale du cylindre corresponde a I'épaisseur de la porte.

Pour faciliter l'installation, il est
recommandé de retirer la rosace coté
extérieur de la porte avant de poser le
cylindre.

Desserrer les trois vis Allen situées sur le Remarque : ne dévissez pas

coté de la poignée de la porte a l'aide de la complétement les vis de la poignée

clé Allen fournie, puis détachez la poignée de la porte. Desserrez-les simplement

de porte du cylindre. jusqu’a ce que vous sentiez une légére
résistance.

Positionnez le cylindre (sans la téte de
lecture externe) dans la porte, de l'intérieur
vers |'extérieur, puis fixez-le a I'aide de la
vis M8 fournie.

Repositionnez la rosace a l'extérieur de la
porte.

Nous plagons maintenant la pile dans la poignée de la porte du cylindre.
Desserrez les deux vis situées sur le dessus du couvercle de la batterie a I'aide de
la clé Allen. Retirez le couvercle de la batterie de la poignée de la porte et insérez la
batterie fournie, le coté positif tourné vers l'intérieur de la poignée de la porte.
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Avant de remettre le couvercle de la
batterie en place, assurez-vous qu’il
est correctement aligné, de maniere a
ce que les trois vis Allen correspondent
bien aux trois trous situés sur le cété de
la poignée de la porte.

Assurez-vous également que les parties
saillantes du circuit imprimé sont
correctement alignées avec les rainures
dela poignée dela porte et que le support
de la poignée de la porte est bien aligné
avec le trou du couvercle de la batterie.
Il 'y a qu’un seul alignement correct.

Serrez le couvercle de la batterie
I'arriere de la poignée de la porte
I'aide des vis et de la clé Allen.

Q- Q-

Nous remontons ensuite la poignée
de la porte sur le cylindre. Avant de
remonter la poignée de la porte sur la
partie cylindrique, assurez-vous que la
partie saillante a l'intérieur de la poignée
est correctement alignée avec I’'encoche
dans la partie cylindrique. Il n'y a qu’un
seul alignement correct.

Serrez les trois vis situées sur le coté de
la poignée de la porte a l'aide de la clé
Allen. Le cylindre est désormais préte a
I'emploi.

17
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6] PROGRAMMATION : APPLICATION MOBILE SMARTLOXX

L'application Smartloxx permet a la fois de programmer et d’accéder au cylindre Smartloxx SL1, ainsi que
de gérer les utilisateurs. L'accés peut étre accordé via des badges RFID, un smartcode ou un smartphone
via Bluetooth. Utilisez I'application pour configurer la ou les serrures et les ajouter a votre compte.

Chaque utilisateur peut disposer de plages horaires d’accés personnalisées, d’une date de
début et/ou de désactivation spécifique, ainsi que de badges personnels et/ou d’un smartcode.
Un smartcode est une séquence de directions (gauche, droite, haut, bas) a toucher sur le bouton du lecteur
du cylindre.

Suivez les étapes ci-dessous pour configurer la serrure, les utilisateurs et les paramétres d’acces.

Premieéres étapes apres ouverture de I'application Smartloxx sur I0OS

e N ) ’ @)
Du développeur sma rtl XX
Autoriser « Smartloxx » a
% rechercher les appareils
( Bluetoot‘h ’)‘ -
& ot ;
Aucun niveau d'accés ajouté
Pour utiliser I'application, vous devez recevoir les
droits d'acces de I'administrateur de votre site.
0
B
) 4
Be Ne pas autoriser E
2
&l Autoriser z 8
@cowvi
. J . J
La premiere chose a faire La version utilisateur de
apres avoir téléchargé I'application s’ouvre ensuite.

I'application est d’autoriser la
connection Bluetooth.
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Interface d’administration

Accéder au panneau d’administration

Pour accéder au panneau d’administration depuis l'interface utilisateur, cliquez sur les parameétres en haut
a droite, puis sélectionnez “Centre d’administration”.

( . A e N
(@] & ] < Retour Paramétres

sSMma rtl:/j?}xx CENTRE D'ADMINISTRATION sSMAQ rtlgxx

Centre d'administration . 2
Site démo~ ©

S}
©

NOTIFICATIONS Synchronisation automatique :(}

Notification Smartgo

Utilisateurs et verrous

Horaires d'accés

Aucun niveau d'accés ajouté
Pour utiliser I'application, vous devez recevoir les

4 1 ) a Sauvegarde
droits d'acces de I'administrateur de votre site.

Vi

t ) v t Réinitialiser aux paramétres d'usine
X
A : ) w A X
E |
@covi @covi
\. J . J . b Y,
a) Menu b) Paramétres c) Centre d’administration

Informations préliminaires

Avant d'aller plus loin, il est conseillé d’activer la synchronisation automatique. Une fois dans le mode
administration, il suffit de glisser vers la droite et d’activer la synchronisation automatique. Chaque fois
que le bouton rotatif extérieur est tourné, une synchronisation est effectuée si nécessaire.

(. O\ (. A (7 ¢\
6] & 6] & (6] ®
= = =
smartloxx smartloxx smartloxx
Site démo v © Site démo v ©
Synchronisation automatique Synchronisation automatique L»L
Utilisateurs et verrous Utilisateurs et verrous
Horaires d'accés Horaires d'accés
® Smartgo

Sauvegarde Sauvegarde

En tant qu'administrateur, vous pouvez ouvrir

il
i

n'importe quel verrou des sites que vous gérez. <,
L Réinitialiser aux paramétres d'usine | ( Réinitialiser aux parame\vesd'usme)
v
| y | /,-"
@covi @covi @covi
\ — J/ . — J \. — J
P isati nchronisation
a) Menu principal b) Synchror]lsatlon c) Synchro . satio
automatique automatique

désactivée activée
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Configurer un site

Pour configurer vos portes et vos utilisateurs, vous devez d’abord ajouter un site. Lors du passage au
mode administrateur, vous aurez directement la possibilité de créer un site. Pour créer

un nouveau site, cliquez sur la fleche a coté du site existant, puis cliquez sur “Créer un site”.

Un mot de passe est demandé a la création de chaque nouveau site.

e N f ™
@ — @ Annuler OK
(%] =
smartloxx smartlExx
Site démo v © " .
Créer un site
synd Créer un site ar
Site démo ® Lorsque vous

Mot do passe* définissez un mot de passe,
conservez-le précieusement.

Utilisateurs et verrous

Horaires d'accés

fioen? Si vous oubliez le mot de passe,
Ste par défaut tous les cylindres concernés
devront étre réinitialisés.

Vous perdrez toutes vos

Sauvegarde

i Réinitialiser aux paramétres d'usine ks de ot deibel

Ll

2 ‘ configurations.
P
@covi @covi
. J | J
(a) Créer un nouveau site (b) Créer un site

Configurer un systeme de verrouillage

Ajouter un verrou

Pour ajouter un verrou, cliquez sur “Utilisateurs et verrous” dans le mode administrateur. Le temps
d’activation d’un verrou par défaut est de 6 secondes.

s A (" o n
Ret Ve
® . 3 < Retour ferrous + ] Anuler oK
sSsMa rtlc’xx Synchronisation automatique " @)
: Z Créer verrou
Site démo v ©
o Nom du verrou *
Synchronisation automatique . @) Serrure démo

Temps d'activation (s)*

Utilisateurs et verrous
6

Horaires d'acceés
Activer les journaux d'événements

Sauvegarde

Utilisateurs associés

t Réinitialiser aux paramétres d'usine

Ll

[ Aucun utilisateur associé © ]

A 4 Gupprimer o badga Gbier’\irvlesiuurnaué
! i Mettre 2 jour
@cowvi Cotmrter ) (amaee )
m 2
\ J \_ verous ) \_ )
(a) Menu administrateur (b) Ajouter un verrou (c) Verrou ajouté
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Configurer une porte (cylindre)

Pour configurer le verrou, suivez les instructions de I'application.
Attention : lorsque la LED devient bleu, relachez votre doigt immédiatement.

(< Retour Verrous +\ (< Retour Verrous +\

Synchronisation automatique 0 Synchronisation automatique

Serrure démo

Long
® (0]
Short
Etat de la connexion X Etat de la connexion

Maintenir le point de contact central jusqu'a
ce que la LED devienne bleue

N %

Statut: A la recherche d'un verrou. Statut: Succés de 'authentification

\. J . J/

(a) Modifier une porte (b) Initialisation
Configuration des utilisateurs

Par utilisateur, on entend une autorisation d’accés a une ou plusieurs portes, avec le choix de la méthode
de déverrouillage et des profils horaires associés.

Ajouter un utilisateur

Comme pour la configuration d’un verrou, il faut cliquer sur “‘Utilisateurs et verrous”. Accédez au
gestionnaire d’utilisateurs via le menu en bas a droite, dans |'onglet “Utilisateur”. Cliquez sur le bouton

+ pour ouvrir le formulaire d’informations de I'utilisateur. Renseignez le prénom et le nom de I'utilisateur,
puis cliquez sur “OK".

(, ” N\ 4 " (, )
< Retour Utilisateurs + . . < Retour Serrure démo OK
Annuler  Ajouter un utilisateur OK
Synchronisation automatique & " Statut: En attente d'initialisation
th = £> Nom d'utilisateur
" Temps d'activation (s) 6
Utilisateur
Activer les journaux d'événements
Badge - i
Utilisateurs associés
Méthodes d'identification [ Utilisateur Démo @ o]
Code intelligent
Badge
Clé virtuelle

Droits optionnels

Armer |'alarme
Désarmer I'alarme

Désactiver I'alarme

Activer |'activation

permanente
Désactiver |'activation
’i‘ ; permanente
\ J . J \ J/
(a) Ajouter un utilisateur (b) Formulaire utilisateur (c) Utilisateur automatiquement

ajouté au verrou

21
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Configurer les méthodes de verrouillage

L'utilisateur peut déverrouiller la porte de trois maniéeres : via le smartcode sur le cylindre, avec un badge
(DESFire EV1/EV2/EV3) ou via "application iOS en Bluetooth.

Dans les parameétres d’utilisateur, cliquez sur I'utilisateur a configurer, puis sélectionnez “Code Intelligent”.
Vous arrivez ensuite sur une page avec un cercle représentant le cylindre. La, vous pouvez définir un code
numérique d’entre 4 et 14 caractéres en appuyant sur les fleches directionnelles dans le cercle. Une fois le
code configuré, mettez a jour les données du cylindre en le tournant d’un demi-tour. N'oubliez pas d’avoir
une des encoches tournée vers le haut lors de la saisie du smartcode sur le cylindre.

s — ™\ g " ' g W
< Retour Utilisateurs. + o - B o
Annuler  Ajouter un utilisateur OK Annuler  Ajouter un utilisateur OK
Synchronisati It i
dhiddehetlaly o 0 Nom d'utilisateur Nom d'utilisateur
Utilisateur Utilisateur
Utilisateur Démo
Smart code Smart code
Méthodes d'identification Méthodes d'identification
Code intelligent C Code intelligent C
AT P AVIBO <
Code intelligent X
<]
@ Aide Badge
Votre code doit contenir entre 4 st 14 caractéres Clé virtuelle
A Droits optionnels
<] O D Armer I'alarme
v Désarmer I'alarme
Désactiver I'alarme
[ 53 S h Activer I'activation
\_ oo uuisatens ) \ ¢ ) ) L y
.
(a) Smartcode (b) Nouveau smartcode (c) Creéer un code

Badge MIFARE® DESFire® EV1/2/3

Dans les paramétres d’utilisateur, cliquez sur I'utilisateur a configurer, puis sélectionnez “'Badge”. Ensuite,
saisissez le nom de la carte et cliquez sur “Confirmer”. Ensuite, tournez le cylindre d'un demi-tour, puis
présentez le badge au cylindre. Une fois la carte initialisée, tournez a nouveau le cylindre pour mettre a
jour les données.

4 ) 4 \ 4 )
Annuler  Ajouter un utilisateur oK Annuler  Ajouter un utilisateur OK Ajouter un badge X
Nom d'utilisateur Nom d'utilisateur
Nom
Utilisateur Utilisateur
21345
Badge Badge
Méthodes d'identification Méthodes d'identification
Code intelligent Code i-*-"=-=+ <l
Confirmer I'appariement
Badge Badg des badges C
Clévituelle | TR
Confirmer ? ’
Droits optionnels
Annuler Continuer

Armer I'alarme Armer |'alarme u R

Désarmer I'alarme Désarmer I'alarme a 1]2]3]alslelzlglslo

Désactiver I'alarme Désactiver |'alarme D R R R G R £ 5% IR PN I

J / () € & @

Activer I'activation Activer I'activation u ? 1 v a

permanente permanente S NS SRS S

Désactiver I'activation Désactiver I'activation u . -

permanente permanente

J | J 2 0
. " ’ . :
(a) Selectionner «Badge» (b) Confirmer I'appariement (c) Ajouter le nom du badge
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~ " e
Annuler Ajouter un utilisateur oK Annuler Intern Intern oK
By Nom d'utilisateur

Nom d'utilisateur

Intern
Utilisateur

Intern
Badge

Méthodes d'identification

Méthodes d'identification

Code intelligent
Code intelligent

Badge
Badae a N o
X

Etat de la connexion Etat de la connexion X

1. Tourner le verrou d'un demi-tour

2. Présenter le badge devant le verrou 0

)
\ : mee | . )
(d) Tournez le cylindre puis (e) Badge connecté

présentez le badge

Application Smartloxx

Pour définir un acces a un utilisateur via l'application, I'utilisateur et le gestionnaire du systeme de
verrouillage doivent communiquer par échange de fichiers.

Tout d’abord, le gestionnaire du systeme envoie un fichier de demande a |'utilisateur. Une fois recu et
ouvert dans I'application, I'utilisateur peut consulter les informations de la demande et renvoyer un fichier
de réponse. Aprées ouverture du fichier de réponse, le gestionnaire du systéeme peut envoyer le fichier de
données a l'utilisateur.

' A e N e
Annuler User Badge oK [6) 3 @
Codeneligent P'e smartloxx smartloxx
AT o ;
Badge o (}
Nom: MetalD
i A
M Envoyer un fichier de données R
Niveaux d'accés /' Fichier .m?::: :sec succes
Acoss complet & tout les verrous © Smartgo «© o= oK »
Drits optionmiss Niveaux d'accés ajoutés e
Armer |'alarme
Désarmer I'alarme
Désactiver |'alarme / m ri]
Activer I'activation permanente @) gmrme xs! @) ngﬁ!
Désactiver I'activation permanente
. . J/ & J
(a) Exporter et envoyer un (b) Importer et ouvrir le fichier (c) Fichier importé
fichier de données de données avec succes

(en tant que client final)
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Ouverture de la porte

Pour ouvrir la porte en tant qu’utilisateur de I'application, vous pouvez cliquer sur le bouton “Activer” et
tourner le cylindre d’un demi-tour. Ou bien activer SmartGo, ce qui vous permet de tourner simplement le
cylindre d’'un demi-tour lorsque votre smartphone est a proximité du cylindre.

( \ ( \
® ® ® ®
smartloxx smartloxx

® Smartgo

En tant qu'administrateur, vous pouvez ouvrir © Smartgo L}

n'importe quel verrou des sites que vous gérez.
En tant qu'administrateur, vous pouvez ouvrir
n'importe quel verrou des sites que vous gérez.

Securily fo Access Securily to Access
. J |\ J
A\ H n
(a) Bouton “Activer (b) SmartGo

Horaires d’acces

Depuis le menu administrateur, vous pouvez configurer des horaires d’accés pour définir les jours et les
plages horaires d'accés d’un utilisateur.

Pour configurer des horaires d'acces, il suffit d’entrer dans le mode administrateur et de cliquer sur
“Horaires d'accés”. Puis, cliquez sur “Ajouter”.

Dans le menu, entrez le nom pour I'horaire d’acces. Ensuite, I'application vous offre plusieurs options pour
configurer I'horaire d’acces:

e Définir un horaire d'accés seulement entre deux dates fixes
e Définir un horaire d'accés seulement pour certains jours de semaine
e Définir un horaire d'accés entre deux dates fixes ET pour certains jours de semaine

Cliquez sur OK en haut en droite pour sauvegarder I'horaire.

(® ®) ,< Retour  Horsires d'accés oK ,< Retour Horaires d'accés oK
=, Annuler Ajouter un calendrier d'accés 0K
smartloxx
Intern @ > Nom Intern © v
Site démo v @ Intern Dates + v
Synchronisation automatique g C/\ Dates + i Depuis: 1sept. 2025
A: 31 oct. 2025
Depuis: 15sept. 2025
Utilisateurs et verrous .
Jours de la semaine + v
Jours de la semaine + v
‘ &m &5 Heure de début 08:00
v Heure de début 08:00
A ) Heure de fin 18:00
3
Ajouter
\_ 2 J \ J \ J \ J
(a) Menu (b) Ajouter un (c) Entrer un nom (d) Configurer
administrateur horaire d'acces pour I'horaire et sauvegarder
I’ 3 7 H 1 3
d’acces I'horaire d'acces
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Supprimer des badges d'acces

Le gestionnaire du systéme peut supprimer un badge du cylindre. Dans le menu administrateur, sélectez

“Utilisateurs et verrous”, puis cliquez sur “Supprimer le badge”. Ensuite, tournez le cylindre d’un demi-
tour, puis présentez le badge au cylindre.

4 ) 4 ) ( )
@ (B < Retour Verrous + < Retour Verrous +
_
SI I O rtl(—-)xx Synchronisation automatique D Synchronisation automatique ()
Site démo~ ©
Entrée principale Entrée principale
Synchronisation automatique ()
Utilisateurs et verrous
Horaires d'accé . A
oraires Tacems Etat de la connexion X

Sauvegarde

t Réinitialiser aux paramétres d'usine

1. Tourner le verrou d'un demi-tour

o

2. Présenter le badge devant le verrou

3 (T )

‘ A - ; ”~

@covi & E&ED '
§ . Statut : A la recherche d'un verrou...

\ = J \_ lil = J \_ J

(@) Menu administrateur (b) Supprimer un badge (c) Tourner le verrou d'un
demi-tour

(< Retour Verrous (< Retour Verrous

) )
ar ar
Synchronisation automatique o Synchronisation automatique o

Entrée principale Entrée principale

Etat de la connexion X Etat de la connexion X

1. Tourner le verrou d'un demi-tour

2. Présenter le badge devant le verrou 0

{}

Statut: Authentification...

\. J/

Statut: Terminé

\. J/

(d) Présenter le badge (e) Badge supprimé
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Sauvegarde

Depuis le mode administrateur, il est
possible de créer une sauvegarde

des cylindres. Vous pouvez choisir de
sauvegarder uniquement le cylindre actif ou
bien tous les cylindres.

Il est également possible de restaurer une
sauvegarde en la sélectionnant depuis votre
explorateur de fichiers.

Pour ce faire, cliquez sur “Sauvegarde” dans
le mode administrateur.

Notifications

Dans l'application, il est également possible
d’autoriser des notifications de Smartgo

ou de sauvegarde. Pour ce faire, il suffit

de cliquer sur l'icone en haut a droite pour
aller vers les paramétres depuis le mode
administrateur.

® - ®
smartloxx
Site démo v @

Synchronisation automatiue [ @)

( Sauvegarde
S _
| (( réiniiatiser aux parametres dusine

S

@covi

Securly fo Access

smartloxx
Site démo v @

Synchronisation automatique [ @)

4

| (( réiniiatiser aux paramétres dusine

@cowvi

Securly fo Access

@ ®)

< Retour Paramétres

ISTRATION

Centre d'administration ( @)

MIFARE

MIFARE®

NOTIFICATIONS
Notifcation Smartgo [ @)

Notification de sauvegarde

6] ACCESSOIRES : MODULE MC MULTICONTROL

Le multiControl est un dispositif universel permettant

I'intégration transparente du cylindre SL1 dans

des appareils et systéemes externes utilisant des
interfaces d’entrée/sortie (I/0) analogiques. Ses
entrées a large plage et sa modularité permettent de

couvrir un large éventail d’applications, comme des

systemes d’alarme.

Grace a la connexion sans fil dans la bande fiable
des 868 MHz et au chiffrement robuste utilisant
Curve25519, ED25519 et AES, vos dispositifs
Smartloxx sont connectés de maniere sécurisée et

fiable.

Pour plus d’informations sur la programmation et les fonctions
du multiControl, consultez le manuel en ligne

la code QR.

, OU scannez

{smartl xx

p—



https://workdrive.zohopublic.eu/external/0c98a2a34b756a15715ba0a838120c79e3acf1f3ac9c162c74fd4257acd195a7
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